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LITALIANA
IN LONDRA
DRAMMA GIOCOSO

PER MUSICA
DA RAPPRESENTARSI

NEL REAL‘_TEATRO
DI SALVATERRA

NEL CARNOVALE
DeLr’ Anno 1788.

NerLrLA STaMPERIA R EALE.







PERSONAGGL

MILORD ARESPINGH, amante di Livia.
Il Sig. Carlv Reyua.

LIVIA, Dama Genovele, fotto nome di Mada-
moxlelle Errichetta,

Il Sig. Giovanni Gelasls
MADAMA BRILLANEE, Locandiera, e Caf-

fettiera.
1l Sig. Giufeppe Marrocchini,

DON POLIDORO Piftacchioni Napolitano, Vlag-

giatore {ciocco. ¢ >

Il Sig. Luca Manna.
SUMERS , Mercante Olandefe.

1l Sig. Innocenzo Schettini.

: Tutti Virtuoft di Mufica della Real Cappella di
S. M. F,

m—__—_—_“———____-“

COMPARSE

Giovani ferventi nella bottega del caffe.
Giovani ferventi nella Locanda.

Birri, e Caporale della Giultizia.
Marinari.

Servidori.,

M

La Scena f{i rapprefenta in l.ondra.
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MUTAZIONI DI SCENE.
NELL> ATTO PRIMO.

Prazza con varie Botteghe , fra le quﬂlz Bote
tega di caffe. Unita alla medefima vi ¢ la
Locanda con portone pratticabile. Da lon-
tano vedefi, 1/ ﬁz/ ne Tamigt con baflimen-
1, e marineria in* diflanza.

Sala ﬂella Locanda. '

Giardino con fedili ruflici; vari alberi [pare
Ji, ed ifolati.

f“
L

NELL ATTO SECONDO.

Appartamenti terreni nella Locanda.

Atrio, che z;zrradwe al Gmrdmo
Camera.




L.a Mufica ¢ del Sigf\Domenico Cimaro-
fa, Maeftro di CappellafNapolitano.

 — .

Le Scene fono d’invenzione del Sig. Gia-

como Azzolini, Architetto teatrale all’attual
fervizio di S. M. F.

e ———

L.e Macchine , e decorazioni {ono del

Sig. Petronio Mazzoni, Macchinifta all’ attual
fervizio di S. M. F.

e eee————————————————————————————————————— e

Il Veftiario ¢ del Sig. Paolo Solenghi ,
all’attual fervizio di S. M. F.




|.l‘|_‘-|.‘ LI T ] i} nl,

7 BoR BN

i ‘-'ii* Rl ol

SCENA PRIMA.

I

£

Piazza con varie Bottegirew~fra le quali Bottega
di caffc. Unira alla medefima vi ¢ la Locanda
con portone prartticabile. Da lomtano vedel il
fiume Tamigi, con baftimenti, e marineria in
diftanza.

Si vedra Sumers a federe da wna parte leggens-
. do la gazzerra , dall”altra ID. PoLiporo be-
vendo il the. Mapama BrILLANTE dando de-
oli ordini in bottega , poi MYLORD ARESPINGH.

Emrre guerra in quefti foglh'!
vl Non fi parla che di guerra:
2 Al commercio In mare, O In

L- . terra,

Al commercio io vo’penfar. (1)
D.P. Sempre caldo qui fi beve:

Rinfrefcarmi non pols’ 10 :

Do-
_____‘_______._____—'.————-——————_

(1) Reflituifoe la gaznctigs
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3 L’ IraLiana in LoNDRAL

Dove fei Sebeto mio ?
 Voglio a Napoli tornar. (2)
Mad. Quefli fogli nan vi piacciono ? €3).
Queflto the non & il migliore ? (4)
Mi rincrefce, o mio Signore ;
Mi difpiace in verita.
g 2.. Penfs ognun come gli pare: ()
Ha il fuogenio fingolare
Ogni clima) ogni Citr.
Myl Ah che dovuique in vado, (6)
Ho meco i) mio tormento.
Il the. -majicar mi fento, ‘
N¢ trove, oh Dio! pieta.
D.P.  Monsu, che faccia mefta! ()
Sum. IV faccia feria: ¢ Inglefe, I
P, Che diavol di Paefe!
Qui non fi ride mai, |
Sum. E vor ridete aflai
Con fomma incivilta.
D.P. Non ferve, io vo’ difcorrerci
Vo’ andarmene pitt in [3. (8)
Myl.  Chi fiete? Che bramate ? (9)
D.P.  Oh niente: perdonate. (10)
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Pren-
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(2) Da con difprenno la tazza. (4) A Sumers,
(4) A D. Polidoro. (%) Ciafcuno da [e. (6) Su- |
mers , ¢ D. Polidoro fi alzano cavandosi il cappello X
e Mylord fi pone a [edere. (7) Piano a Sumers ac- \
ceunanao Mylord. (8) St avvicina a Mylord. (9) Con
aifprexzo.  (10) Temendo , fubjto fi Joofta,




Ax'to Parmoe. 1" 9
Mad, Prenda. (11)

Myl Non voglio the.

Mad, Ma P ha richiefto ...

Myl E vero:
Tenete. (12)

. P. (Quanto ¢ fiero!)

Mad. Una ghinea! Rerche?

Myl. L’ incomodo ,#che ho dato.

D.P. Che uomc?indiavolato! (13)

Mad. Mefto da rero egli ¢, :

Sum. | &
BN %  (Penfa ,"Wolsira, e tace;
Mad. Quel cor nonvive in pace,
Si lafei in liberta. )
Myl.  a 4. (Penfo al mio caro bene:
In mezzo alle fue pene
Di me, che mai dira!)

Szm. Un poco di giudizio,
Signor Don Polidoro.
D.P, Son tre giorni
Da che noi ftiamo infieme allalacanda,
E mi parlate fempre di giudizio;
Quefta ¢ infolenza, ¢ feccatura, & vizio.
Mpyl. (Voler, ch’io fpofi a forza
Quell’ odiofa Miledi, e che mi fcordi
Della mia Livia! Ah troppo
Barbaro genitore !) Fa-

-

| ——— ————

(11) A Mylovd. (12) Dandole del denaro.
(13) Pigno ¢ Madama.




10 [ ITALIANA IN LONDRA.

Mad.Favorifcano: (14)
Anche quefta mattina
Voglion pranzare a tavola rotonda ?
Sum. Come volete. (1%)
D.P. Ma 1l giudizio a parte:
Io voglio flare allegro, far de’ falti,
Voglio dir qualche motto, qualche fale,
Qualche freddWra...
Sum,. WO : farefte mal}.
D.P.( £ male a ftare: allegro ?
Con quelti Ingl fi io {chiatto.)
Myl. (E fe perfifien=
Il Padre nell’ impegno?)
D.P. (Fuma il monte Vefuvio ! cifon gual.) (16)
Sum. Avete vifta wmai (17)
Madmoele!l’ Errichetta ?
D.P. 1l Ciel valefle.
N” ho una curiofita. . .Corpo di Bacco !..,

Dicon, ch’¢ tanto bella... (18)
Sum. ¥ virtuofa :

Va ftimata. (19) Giudizio... Ho degli
affari...
C1 rivedremo.
D.P. Buon viaggio. (20)
Sum. Servo. (21)

- N

(14) A Sumers , ¢ Don Polidovo. (15) Madama en=
tra in Bottega. (16) Guardando attentamente Mylord,
(17) Piano a Don-Polidoro. (18) Con trafporte.
(19) Tira Porolagio, ed offerva le ove. (20) Concol-
lera. (21) A Mylord cavandofi il cappello 4 ¢ paric.




ArTo PrIMoO. 1§

Myl Vi riverifco.
D.P. E fempre col giudizio.
Quefta & foverchieria : m’ ammazzero.
Mi getterd dentro il Tamigi... (22)
Myl. Andremo

Infieme , {e volete.
D.P. Infieme! Dove? .
Myl. A gittarci dal pont#

Dentro il Tamigi?

i

D.P. ( le burlo, [
K queflo fa da ydtp.) Signor mio,
Ripenfatici megl#5.”~

Myl. Ma afcoltate,,
Che difgrazia & la mia. Siete Italiano :

D.P. Partenopeo.

- Mjyl. Mi fido. Torno appena
Da Genova, qul in Loadra
Richiamato dal Padre, che il crudele
Mi fpedifce all’ iftante
Alla Giammaica.

D.P. Oh diavolo!
Verfo Tarchia?

Myl. Sbagliate.

[.a Giammaica ¢ in America,

Nel npuovo Mondo.

D.P. Appunto _
Quefto volevo dire. To I’ho veduto

Il Mondo nuovo. ( A Napoli
- 1
(22) Awwicinandofi neltrafporto. dely ira & Mylord
fenza avveder[ene.
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St vede in ogni piazza.)

Myl. E non potei,

Come avevo promeflo alla mia Diva,
In Genova tornar.

D.P. Vi compatifco,

Povero galantuomo . .. Anch’io pur trop=
po e

Amo come un beftia.

Myl. Ma non fard si bella
Quella, che am'te, come Livia mia.
D.P. Oh ¢ bella, ¢ lella: ¢ una galanteria;

Ma non I’ ho “iff41 veduta.
Myl. E adeflo vuole

Il Genitor tiranno

Che Miledi Lindane

In quefti giorni, io fpofi.
D.P. Non vi pjace?

La {pofo io...
Myl. Che pazzo ! (23)
D.P. Grazie alla {ua bonta.
Myl. Genova cara, (24)
D.P. Napoli faporito.

Myl. Dove lafciai il mio ben , I’idolo ama-

to, L:{a%)
D.P. Dove tutto {i vende a buon mercato !

Cappita ! bel paefe:
Qui

- (23) Lafciandolo. (24) Pafleggiando [mania. __
{25) Smaniandy torng a [edere appoggiato ad un
14v0)in0,
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Qui non {i deve ridere;
Qui non fi parla mai; quitutto €caro:
Qui dicon, ch’io fon pazzo:
“ E di piu v’ ¢ il coftume
1)i cercar gente per buttar{l a fiume. (26)

SCENA IL

Livia dal Portone della L5canda anneffa al caffe
con alcuni ricami in mino : MyLorD, cheora
{1 pone a leggere alcuril fogli., or’ agitato en-
tra in bottega , e findymente s’ avanza , e in-
eomincia a guardare con attenzione Livia.

L7v.  Straniera abbandonata
Pavento ad ogni pailop,
E miro in ogni {aflo
Scolpito 1l traditor.
Per ricercare un empio
ILa Patria, oh Dio! lafciat...
Ah non U avefli mai,
Mai conofciuto Amor.

o Myl ( leli, che volto! Che belta!)

! Liv. Ridortta

- A viver col lavaro
Delle mie mani, con roflor, contema
Dal vicin Mercadante vado 1o ftefla

: /- A rifcuoterne il prezzo... Ma chevedo?..
i Non

(26) Parte.
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Non ¢ quegli Mylord?..( Ora v’intendo,
Palpiti del cor mio. )
Myl. ( Ahi quanto a Livia §’aflomiglia , oh
Dio!) (1)
Liv. (E dungue ritornato
Dalla Giamgmaica. Indegno! (2)
Dunque fei quj. )
Myl. ( Poflibile, ‘“;:[
Che tanto fi aflgumigli? )
Liv. ( Ah il modo a‘;:(efﬁ
Di vendicarmirje
Myl. ( Freme, ¢ arroffifce :
Forfe le {piace, ch’io la guardi. )
Liv. (L empio
Dubita , e fi confonde.)
Mpyl. Livia. é Ah che ftolto io fon, non mi
rifponde. )
Liv. ( Sara meglio, ch’io parta:
Vuo’, che provi egli ancora
L’ itefla pena , che provai finora.) (3)

St N A TR

MiLoRD, poi Mapama, cb’ efce della bottega,

- Myl O Io fon pazzo, o quella ¢Livia...

In Londra...

In quell’ abito?.. Ah cara,
Ado-

(1) Accoffandoft un poco. (2) Senza guardarlo.
(3) Traver[ando la [cena ,parie con difpréxxo.




B

(1) A Madama con trafporto , vedendola ufcir
dalla bottega. (2)Con ferietd. (3) Come fopra. (4) Le
da del denaro , € parte,

Arro Primo. | 15

Adorata Madama., (1)
Mad. A me? |
Myl. Voi {ola,

Si, voi fola potete

Render la pace a quefto cor.

Mad.Signore ,

Se dicefte davvero . .
Myl. Si; lo giuro,
Parlo con tutto ilr{enno.
Mad.( Ma vedete, |
Che fortuna ho™sovata in un’ iftante.)
Signor, 'fe {iete amante,
Spofatemi.,..
Myl. Che dite?..0ib0...Volevo,
Che mi rendeite conto
Di quella foreftiera...
Mad. ( Son finite le nozze: buona fera. )
*Mpyl, Ditemi; ¢ Genovele?
Mad. Signor no. (2)
P, di Marfiglia.
Myl. E ha nome?
Mad. Madmoefell’ Errichetta. (3)
Myl. (Come diavolo
AfTomigliarfi tanto ! To m’ impazzifco.
Non dev’ effer...non ¢.) Cara, tenete:

Godetevi per me quefte monete. (4)
SCE-
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SCENA IV.

MADAMA BRILLANTE , poi SUMERS,
indi DD. PoLIDORO.

Mdd.P Er non .farlo inquietare
Prendo qLﬁﬁe ghinee ; ma un altra
voltay

Non ci fi avvezei : il diavolo ¥ *T
M’ avea dato all intendere...

Sum. Madama, 2
Una grazia defidero... (1)

D.P. Madama
Se voi non m’ ajutate. ..

Mad.Purche io pofla... fpiegatevi, parlate.
( Uno di quefti due
M’ amafle almen.)

Sum. Sentite. (2)
Ho della ftima grande
Per una donna...

Mad. Non ¢ amore ?

P.D.E ftima :
Ma tacete.

D.P. Afcoltate. (3)

Amo furiofamente

Una donna; ma zitta.
Mad.(Non ci ¢ male, . {
- L . ﬁ.
Se uno mi ftimafle, M1

(1) Con ferieti. (2) Tirandola & parte. (3) Ti- |
randola & parte. | |
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Mi amafle Paltro...)
Sum. Andiamo ;
Ho piacer di verderla.
D.P. Conducetemi
A mirar quel bel Sole.
Mad. Piano un poco.
Di chi intendete voi?-Lei di chi parla?
D.P. lo parlo d’ Erricheita,
D1 quella foreftiera.
Sum. Di Errichetta io favello.
Mad.( Son rimafta di nuovo in {ul piu bello.)
Signori, non temiete ,
Lafciate far. (Per Bacco! Ora mivendico
Del loro ardir.) Diro...
D.P. Brava, Madama: (1)
Seguitate .. .
Mad.Dird, che voi... (2)
Szm. Braviflima :
Tirate innanzi.

D.P. E bene?
Sum. B cosi?
Mad. Diro dunque,
Giacche cosi volete,
Che un pazzo voi, (3) che un feccator

vol fiete. (4)
B Co-

(1) Con impazienza. (2) A Sumers. (3) A Don
™ blidoro. (4) A Sumers 3 indi parte videndo: Sumers
¢ Don Polidoro rimangono per qualche tempo [flupiai ,
suardandofi Vun Valtro: Finalmente Don Polidoro o=
mincia @ ridere 5 ¢ Sumers s inquieta.

O — — o
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13 L[> ITALIANA 1IN LLONDRA.

Sum. Cofa ci entra quel rifo
Sarnodico, {guajato?’ (t0.s
Per cagion voftra anch’io fui maltratta-

D.P. Ho della ftima grande
Per una donna, oh Dio!.. (1)
Sum. Le befleqad un par mio !

Deriderms cosi ?

D.P, Una ri...{aviee: doia.. | (2)

Sum, Quefta ¢ una bricconata.
D.P. Non piu, che una rifata... (3)
Sum. Andate via di qul
D.P.  Amico, 10 {chiatto... P |
Suin. Oh diavolo !
Finitela.
D.P. Non poflo.
Il #ifo mi {1 ¢ moflo,

[afciatem: stogar. ;
Ho mille furie indoflo:

Mi fento divorar. (4)

Sum. a 2.

e

SCE-

(1) Con ferieti affettata contrafacendo Sumer. ° {
indi ridendo. (2) Seguitando aridere. (3 ) Ridens W
do [moderaraments. (4) Parte Sumers inquiciato , -
¢ Doew Polidoro ridendo. |
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f* SCENA V.
| Sala nella Locanda.

Livia , indi MADAMA.
Liv. On vedo ancor Madama,
Avvertirla vorrei,
Che ho veduto Mylord.
Mad. Ah Signorina,
Ridete: tutti cercano,
Tutti braman vedervi...
Liv. Cara amica,
Ho gran nuove da dartis
Ho vifto con quef’ occhi quel crudele
Di Mylord Arefpingh.
Mad. Lui proprio ?
2 7
Mad. Indegno | I ritornato
Dall” America dunque.
Liv. Son due anni,
~ Che il crudel mi lafcio. . «
» s Mad.Si: mel dicelte
A Richiamato dal Padre.
p Liv. Vengo in Londra
Da Genova mia Patria
v Con un vecchio mio fervo...
,f"*t)bfdd. Non avendo
& Piu nuove dell’ ingrato...
B 1 E
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Liv. E trovo, oh Dio!
Che I’indegno ¢ partito
Per la Gilammaica...

Mad.Ed ora-
I tornato , e ftaqui? L’uccido certo,
Se non vi {fpofa ... Che briccone! . .

Bafta... *

Ricercherd, domanderd... Colpetto!..
Povera Dama. ..

Liv. Ah quanto
Ti {on tenuta!.. Ip queft’ ampleflo...

Mad.Eh via,
Mi volete far piangere?
Liv. Ti devo
Qualche fomma, ma un gilorno...
Mad.Ecco la cafa,
La Locanda, me ftefla...
Voi fiete la padrona ... Uominiindegniy
Uomini fenza fede! ‘Ah che pur troppo
Fui burlata ancor io! Un giovinetto
Biondo, vezzofo, e bello,
Bello come I’ amore,
Lo fcoperfi alla fine un traditore.

Modefto mi guardava

Il caro mio biondino ,

Ah furbo {opraffino!
Forfe, chi {a, penfava
Ad ingannarmi allor.




AT1Tr0 PrIMO 21

M’ amate? io gli dicea :
Ah cara, 10 peno, io moro.
Chi ¢ la voftra Dea?
Voi fiete , 0 mio teloro.
Quando mi {poferete ?
Doman, {e voi wolete ,
E quefta fera ancer.
Le nozze erano pronte:
Conviti, fefte, e balli :
Gli amici, il Parentato...
Ma il mio biondino amato
Bel bel fe ne fuggi.
Oh donne miferabili,
A quelti amanti perfidi
Non dite mai di si.
Lunatici, bisbetici,
Volubili, frenetici,
Si s1, ci fate piangere

Voi {ol la notte, e il di. (1)
O C Eidl A VL

Livia, e SUMERS.

Liv. H quanto fon tenuta (erro
All’ amor di coftei. . . Ma fe non

Vien I’ Olandefe... prefto.

O Ritirlamoci... (2) ,

Co-

(1) Parte. (2) Vuol entrar nella fua camera
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Sum. Come !
lo vengo, e voi partite? (3) p
I:;v. Le donzelle
Debbon ftar ritirate. (4)
Swm. Ma non con tutti: io fono oneflto.
Liv. K vero! ¢

Ciafcun vi loda. (5)

Sum. Dunque
Non fuggite, e fedete, 10 leggo intanto, 1

Voi lavorate , che mal ci ¢¢ (6) {
Liv. Ubbidifco,
Giacche cosi volete. (7)

Sum. ( M1 par bella
Piu di quel che credevo.) (3)

Liv. (Mi afficura
L’ onefta fua.)

Sum. « Nella virth {i trova (9) |
Ogni ricchezza. » Voi, che fiete favia,

Onefta , e virtuola,
Sarete ricca?
Liv. Non mi manca nulla,
Sum. ( Quefta ¢ la prima donna,
Che penfa. bene.) Sono ricco anch’lo,
Difponete di me. \1
Liv. Non ho bifogno.

~

( Che
(3ijmér:ldaﬂ il cappello., (4 ) Con mode [ -\

(5) Sumers prende una fedia , € fi pone a [edere,
(6) Tira un libro della faccoccia, ¢ fi pone a lege
gere. (7) Sipone a federe , € cava il lavoro. (8) Le
di un' occhiata , ¢ Jeguita aleggere, (9) Legge. .
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.

§um. ( Che virtu, che onefta!)
Liv. (Son per I’ empio ridorta in poverta. )

S CE N A, VIL

.

detti.

MyrLoRD, e

Myl. SI tenti tutto per veder, s’ ¢ quella. ..
Cieli, che miro! (1)
Liv. ( Oh incontro!)
Myl. Riverifco.
Sum. ( Quelt vomo, fe non erro, (2)
I’ ho veduto altre volte.) Accomoda=
tevi. (3) |
Lzv. Signor, con {ua licenza. (4)
dum. Seguitate
A lavorar: che fretta? ®
Myl. ( Se queltanon ¢ Livia, e qual fara?) (5)
Lzv. (Non v’ ¢ mofiro peggior di crudelta!)
Myl. Madamoefell’ , potrel
Saper chi fiete ?
Liv. T fatti miei non dico
b A un foreftier , che non conofco. (6)
5 Myl. Eppure
Io credo di conofcervi.
Liv. E fuperfluo
Dun-

7O
< (1) §"awvvicina. (2) Offervando Mylord. (3) A
Mylord. (4) A Sumers, (5) Sicde. (6) Senza mag

alzar gli occhi,
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Dunque che il domandiate.
Sam. ( Gran rilpofta !
Grand donna!)
My!l. & credo ancora
Sapere 1l vdftro nome.
Sum. (Oh me ne ¢ido:
Non lo fa; non {a niente.) (7)
Myl. Signor, perche ridete?
Sum. lo rido , piango;
Faccio quel che mi pare.
Myl. Ma fapete
Chi {fono?
Sum. Siete un Uomo.
Myl. Son Mylord Arefpingh.
Sum. Una gran - cofa!
Liv. To vado... (3)
Sum.Oibo , reftate.
Myl. Taccio per voli, non per colui.
Sum. Colui1?
Che mai dir pretendete
Con quel colui? Nel mondo
Siam tutti eguali, il merito
Ci diftingue ... Colui!.. Se fiete nobile,
Io fono onefto ... Ho crediti, ho con=- \1
tanti ,
E fon noto nel mondo ai Negozianti.

Vens: \

(7) Ridendo. (8) Volendo partire,
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Jiv. Madama , io credo, (1)

e~
I ¥

~
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Venti volte in vita mia
: Fin nell’ Indie fono ftato,

Dalla Cina, in Barberia
Son venuto, {on tornato,
E ogni ceto di perfone
M. tratto con ciyilta.

( A tuggire io vi configlio, (9)
Se vi parla mai d’amore...)
Ah la vedo in gran periglio : (10)
Sento, oh Dio! per lei pieta.

Mio Signor, non v’ offendete,
Son.finceri 1 detti miei ,

Vi rifpetto , {o chi fiete,
Ma il mio cor non cambierei
Colla voftra nobilta. (11)

'SCENA VIIL
Mvrorp , LiviA, indi MADAMA.

Myl. (A H! ci vuol flemma.) Udite;
Trattenetevi un poco: non partite.

Liv. E voi fiete un Mylord?

My!, Lo {ono.

Liv. Voi?

Mpyl. Qual dubbio? Ah Livia mia...

Che

7

(9) Piano a Livia. (10) D& fe. (11) Parte,
{ 1) Vedendo venir Madama. * o




26 L’ ITALIANA IN LONDRA.

Che queft’ uvomo deliri.
(Cara amica, coftui (2)
E Mylord Arefpingh : per orataci,
Non mi {coprir.)
Myl. (Che-inferno !) (3)
Afcoltatemi almeno.
Liv. (In quefta guifa
Comincio a vendicarmi.) (4)
Mad. ( Quel Signore
Delle ghinee? Furfante!)
Myl. Si, voi fiete
[La mia Livia adorata...
Liv. Che avete abbandonata
Forfe per altro oggetto?
Myl. No, vi giuro: ¢
lo fon... Mio Padre... 1
Liv. Ho 1ntelo™
Sotto il vile pretefto i
I’ un Paterno comando, M
Tradifte una fanciulla.

Myl. Ma fentitemi... |
Quefta ¢ una crudelta ... Son dilperato. i

.Mzzd. Si trova in brutto {tato i j
Quefto Signor: partiamo, 5
Madmoelell’ Errichetta. o

Myl. Ma poffibile !
Dunque Livia non fiete?

Nonf"\ |

- (2) Piano & Madama. (3) Vedendo , che non af-
colta. (4) Piano & Madama come Jopra
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Li;&on conofco,
? Non {o chi fia coftel.
Myl. Si, fiete Livia:
Me lo dicon quegli occhi;,
Quel bel labbro adorato...
Deh, permettete , ohgbio !

Ch’io ftringa quefta man , bell’ Idol
mio. (%)

Liv.  Piano un poco: che infolenza,
Che maniera di trattare?
Un tantino di decenza,
Un tantin di civilia,

( Par, che {fmani I’ infelice: (6)
Vorrei dirgli, oh Dio! chi {fono,
Ma non merita perdono
La fua nera infedelta.)

Faccia pur quefte finezze (7),
Alla fua tradita amante.

(E infedele, ed incoftante, (38)
Pur mi defta in fen pieta.)

Ma la pena, oh Dio! I’ affanno
Sempre piu crelcendo va. (9)

S S C E.
e ——————————————————————————————————— ey
(5) Vi per prender la mano di Livia, ¢ 0 ¢ dif=

cacciato., (6) A Madama. (7) A Mylord. (8) Pia~
%0 4 Madama coms fopra. (9) Parte. '
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SCEN A IX.

MyLorRD, e MADAM A,

Myl H, ditemi, Madama,
4. AE Livia, il mio tefor? Non lo ne-

gate.
Mad.Livia? voi v’ingannate.
Myl. No, non m’inganno, ¢ quella.
Mad. Madmoefell’ Errichetta ella {i chiama,

My!. Conofcer nondovrei quella, chefiama?
Ah! quefta e crudelta: perche non fente

Almen le mie difcolpe? . . Io {manio,

10 fremo, |
E fon quafi ridotto al paflo eftremo. (1)
SCENA X

Mapama, poi Don PoLIDORO.

Mad.T’Ha d:;a coftar ben. caro

L’ indegno tradimento. Ma {en viene l
Don Polidoro, I’ unico, &
Che mi diverte un poco: con coftut, A
Per bizzarria, per chiaflo, t
Prender mi voglio un tantinel di fpaflig...*,‘I ‘

.b.P.'Dunque non ¢ poflibile _
Ve-

(1) Paree.
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jVeder la Foreftiera?
Maiy, Non fi pud,
“E non tratta nefluno.
D.P. Ma a vederla,
Che male vi farad?
Mad. Verrebbe meno

Se un uomo la guarddfle.
D.P. Quefla ¢ una malattia di prima clafle.
Mad. A voi, che ftimo tanto,
Palefero un fegreto:
Ma tacete di grazia.
D.P. Ah! si, Madama,
Parlate , fu parlate, palefatemi
Quefto fegreto.
Mad. o credo, che vi adori _
Madmoefell” Errichetta : {peflo, fpeflo,
So, che vi viene intorne.
D.P.Intorno a me? Son cieco forfe?
Mad. Ha 1’ arte
Di non farfi vedere, e di {parire
Ogni volta che vuol.
D.P.Cappita! Ho intefo :
dunque ftrega il mio teforo?
Mad. Oibo,
V’ ¢ la pietra Elitropia,
Che invifibile rende ogni perfona,
Che la tiene ben chiufa, e {tretta in mano.
D.P. Dite; ¢ pietra di foflo, odi pantano?
Had. E’ una pietruzza nera,
Una fpecie di breccia: fe ne trovano

Spefe
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Speflo nel mio Giardino. *\ -
'y

D.P. Oh pietra pitt gentil del peperino®?
Si, si, ti cerchero.

Mad.Ehem ... (2)

D.P. Cos’ ¢?

Mad. Madmoefelle fta qui.

D.P. Invifibile? *

Mad. Certo: io n’ ho gran pratica:
Or vi bacia la mano.

D.P. A me?..Carina; (3)
Non permetterd mai...Dite; la bella

Sta di qui, o di quars
Moud. Sulla finiftra.
D.P. Anima mia... :
Mad.Or ¢ paflata a deftra, {
D.P. Anima mia, deh lafcia, |
Che {u la bianca mano anch’io ti dia
Indegnamente quattro baci, come
Facefti tu fin’ ora. -
Mad.( Pit caro pazzo io non ho vifto ancora.)

D.P. Dammi la mano, o bella,
. Che fofpirar mi fa.
Che mano tenerella! (4)
Che bella mano;:oh Dio!
Io manco, io moro gia.

_ Ma-
?————————-———-—————_"——3.
-

( 2) Finge toffire , € fa cenno a Don Polidoro. :
(3) Figurandofi di parlare. (4) Figurandoft ds te-

aer Livia per la mano,
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{ Madama, I’ Idol mio
v Sta qui, o fta di qua? (¥)
“_ Belliflima invifibile, _
Almeno {ofpirate, $ 8
Toflite , chiacchierate. ..
Dite una parolina,
Carina, per pietd. (6)
E adeflo dove fta?
Mio Sole..sfta qui?
Mia Luna...fta Ii?
Mia Stella...piu la?
Mio core...piu qua?
Mio Sole , ‘mia Luna,
Mia Stella, mio core ...,
Mi gira la tefta,
Son tutto fudore:
Che pena ¢ mai quefta !

Che gran crudelta! (7)
S, C EN MisiXd,

Alapama , SUMERS , e MyLoRbD.

Mad. ¢ Li voglio ben, mi piace
J La fua femplicita. Che bel profitto
Col girar’ egli ha fatto !
Po-

v (5) A Madama 4 che accenna dall’ altra parte.
(6) A Madama , che accenna ora da una parte, orn
da un’ altra 5 ¢ Don Polidoro corre avanti 5 ¢ indieiro,

(7)) Parte.
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Poco ci vuol', per c¢h’ei divenga mat-
to. (1)
Sum. I enete,
Mad. CBe cos’ ¢ ?
Suym. Oro, denari. (2)
Mad. A me?

- Sum. Dateli a Madmoefglle.
Mad.Che n’ha da far? ¥
Sum. Per vivere.

E onefta, ¢ fayia, ¢ bella; 5
indigente , 10 fon Ticco; <t
Vuo’ ajutarla.
Mad. Scufatemi:
Madmoefell” Errichetta
Non ha bifogno.
Sum. Dunque
Me li riprendo. (3)
Myl. Tieni,
Son ghinee, te le dono.
Mad. Ma di grazia, (4)
Myiord , per qual motivo?
Myl. Perche tu parli all’ ofpite,
Alla mia Livia.
Mad.Conofcete voi  (§) |
Quefta Livia?
Sum. Che Livia?

Io

(1) Nell entrare in una delle camere s incontrg
con Sumers. (2) Le prefenta una borfa. (3) St powe
in tafca la borfa. (4) Ricufando il denaro. (5) A
SUNEY S s

|
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{/Io non conofco donne.
ﬂ[yr Conofcete (6)
" l.a creduta Errichetta?
Sum. K afli diverfa
Dall altre.. (7) '

Myl. Deh gradifci,

Accetta queﬂo dono: e tardi ancora ? (8)
T'u non conofci bene

Chi ¢ Mylord Arefpmvh.
Mad. Perdonate :

Non accetto denar,
Sum. Zitti, alcoltate.
» In Londra il giorno fedici
» Del corrente faranno
» Sottofcritti 1 Capitoli di Nozze
» Fra Mylord Arefpingh,
» B Miledi Lindane.» ©osi dice
Il folito foglietto ,
Che fi ftampa ogni giorno.
Mad.E poi venite (zo
Q_u da Madmoefelle ? ( Ahnon lo froz-
Per convenienza.)
Sum. 1 Cavalieri dunque
Trattan cosi?
Myl. Credetemi,
]i. il Padre mio, che a forza
Vorrebbe darmi una Miledi.
C Due

(6) Cou ironia [evera. (77) Cava un foglio, ¢ [s
pone & leggere, (8) A Madama.
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Mad. Due _ \Q\

Volevate {pofarne? 4.
Myl. No, vi giuro, ”

Che non v’ ¢ il mio confenfo,

Che®nol fard... Sentite... (9)

Andro dal Genitore,

* Parlero al Re', mi getterd a’ {uoi plech. e
“Sum. Poi non farete niente.
Myl. Come?. . Mi meraviglio.. . (10)

Il Sovran mi conolce...

G narrero il mio amor ; gh[ham eveml,

Saprd con lui {piegarmi in quefli accenti.

Sire , 10 vengo a’voftri piedi (11)
Per {polar Livietta mia,
Ah farebbe tirannia
A rapirmi il caro Ben.
Voi ridete 7 Che ingiuftizia! (12)
| Mi fi fvelle il cor dal fen.
Caro Padre, almeno voi (13)
I.a mia Livia m’accordate.
Ma, cos’ ¢? mi diicacciate?
Aht che barbaro marur!
Cofpetto, colpettone!
S1, la mia Livia io voglio:
¢ O tornero in America,

Mi

(9) Smaniofo. (10) Affanuato. (11) Voltandofs
verfo Sumers come fe¢ parlafle al Re. (12) Vedende
Sumers che vide. (13) Voltandofi verfa Madama.
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¥ Mi gettero da un fcoglio,

e Aflordero coi gridi

' Le fpiaggie, i monti, 1 lidi,
E il Padre,*e il Re tiranno
Dovranno inorridir. (14)

Mad.Che ne dite? Vi pare (15)

PofTa eflere innocente?
Sum. Di quefto affar non me n’intendo nien=-

te. (16)
SS.C.ENA = XIN

S RN g — L

Giardino con f{edili ruftici, varialber1 {par-

i, ed ifolatL

| Don Poriporo, poi MyLoRD; indé tutt?
' a [1no tempo.

: D.2, ’Elitropia vo cercando ,

5f Ch’ ¢ una pietra bruna bruna:.
Se la trovo, oh che fortupa!
Quante burle, ch’io faro!

Ma Mylord non ¢ quello?

Polidoro fta in cervello:
ﬂ Con un matto a folo a {olo,
No, dayvero io non ci fto. Y1)

Gt Av-

(14) Parte. (15) Dopo effer fiati al quanto pen-
fievefi. (16) Vanno via per parte diver]e. (1) Pro-
cura nafconderfi fra gli alberi facendo capoline.
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D.P.
Myl
V5 5
Myl.
D.P.
Myl,

D.P.

»
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Avvilito, difperato \

Ah che in vano io mi confolagi
Son ridotto in uno ftato, |
Che far tutio, oh Dio! vorrei,
K che farmi, oh Dio ! non fo. (2)
(Se P’ ho detto: ¢ matto, ¢& matto:
Per prudenza io me ne vo. (3)
Cofa fai? Dove t’inoltri?..
Vieni qua...k fpada ¢ quefta:
Una botra I¢fta lefla
Dammi in petto, io vo’ morir. (4)
Come? (%)
Sbrigati: che affanno! (6)
Tu mi devi il fen ferir.
Ma, Signor, m’ appiccheranno ...
Non m’ importa.
¢ Importa a me.
Per finezza, amico mio...
Per finezza? ..
Livia, oh Dio!
Non ho core di vederla. (%)
Sara meglio, ch’io men vada,
Che rivolga altrove il pie.
Ehi, Signore, la fua fpada:
Non la voglio , tenga qui. (&)
Dun-

'(2) Paffegiando con atti di difperaxione. (;) Men-
tre wuol fuggire ¢ veduto da Mylord. (4) Gli pre-
Jenta la [pada sfoderata. (5) Tremando. (6) Gli da

a forza la [pada. (7) Vedendo wenir Livia. (8) Cor-
rendogli appreflo.
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Mk Dunque ¢ Spofo di Miledi?

. Traditore! Ingannatore/
I perche dovro piu vivere,
Se ogni {peme, oh Dio! fini?
DP. E fuggito come il vento. (9)

. Lywv. Cofa tenti, cof@ vuoi?

i Tu minifiro {el di morte?
Vieni, vieni, oh bella forte!
Mi ferifc1” per pieta.

D.P. (Ecco I’altra. ) Ma Signora.
Liv, Vibra il colpo in tna malora.

1)E: Che fon forfe diventato
L. uccifor della citta.

Liv.  Ahi non reggo!.. Ahi crudo fato! ..
Io mancar mi fento gia. (10)

:5 D.P.) { Laenter) gj0to /. |

Mad. Cofa avvenne?

Signorina... lraditore !.. (11)
Colla fpada?

R —— . —— e — gl
—— -

L. ‘ Niente affatto. ..
E venuto un certo matto...
Mad. Via, coraggic, Signorina ...
| Colla {pada. .. (12)
| Liv. Me mefchina!
: Perche vivo, perche mai...
| Mad. Ah briccon !...la pagherai. .. (13)

Ma-

—-—-—-—-—-‘.

(9) Torna con la fpada in mano. (10) Si pone a
fedeve mezza fvenuta. (11) A Don Polidoro miinacci«
andolo. (12) Mingcciando Don Polidoro come fopra.

f (13) Come fopra.
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D.P, Ma la fpada non ¢ mia... \”
Mad. ‘Prefto , prefto, andiamo via: {

Poi fra noi fi parlera. (14)
Liv.  Ah che il cor non ha piu pace,
E piu reggere non fa.
Mad. Ah crudels, tu fei capace
Di maggior iniquita. (1§)
D.P. Ah! Forwuna, tu lo fai ;
Quel’ imbroglio come va. ~
Spada indegna , vanne al diavolo ! (16)
Tremo tutto ... Sento gente..,
| Me melchin...{ono innocente...
Ecco i Birri...Cofa f0? (17)
Zitto zitto , piano piano,
Chiotto chiotto {u quefl’ albero
Qualche cofa fcopriro. (18)
Swm. Ho intelo un chiaflo, un ftrepito,
Non fo, che mi penfar!
Qui tutto e fuor di regola;
Qui tutto ¢ in ifcompiglio:
Fuggiam da tal periglio,
 Io vado a pafleggiar, ..
Ma ; oh Ciel! Che fpada ¢ quefta?
fii Forfe qualcun...Che importa ?
| Rompanfi pur la telta,
Cl’ io me ne riderd. (19)

Io

(14) A Don Polidoro. (15) Parteno. (16) Getta
Ja [pada. (17) Guardaudo dappertutto iutimorito.

(18) Sale fopra wn Albero, (19) Parte ridendo,
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partire,
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DH/ [o tremo, e quefto ride! (zo)

! Se ride ¢ fegno buono. 7
Ah che un vigliacco io. fono,
No, che tremar non vuo’. (21)
Sedeva in quefto loco
Svenuto il mio bel foco;
Forfe potria tornare...
Si, si, voglio incocclare,
E in quefto loco iftello
Sedendo 10 cantero. (22)

« E pit d’un’ora, che fei afpettata;

» Lalciati un po’ vedete, gioja bella:
» No, nontemere, che ti ftrilli Tata,
» Che Mamma ti fara la {entinella,

»y La {entinella e ba...

» Krrichetta ¢ I’ amato Mio Bene,

» Che gran pene provare mi fa.

Mad. Signor, lei {e la canta
Con quelta ilarita?
D.P, » La fentinella, e ba...
» Voi, furbetta non fiete Errichetta,
»  Me ne vado lontano di qua. (23)
Mad. Ma lei non partira,

Uccider Madamina,
Uc-

(20) Scendendo. (21) Accoffandofi verfo il fedile
dove flava Livia. (22) i pone a [cdere. (2;) Vol
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Ucciderla perche¢? (24) \
o9 «Leel sbaglia, Signorina: ¥
10 con la fpada in mano...
Myl. Moltro crudel, villano!
T'u uccidere il mio bene? (2%)
DP. Ma pigno un poco, piano:
Or vi dird cos’e. ..
Myl. No, mori, traditore,..
Suin. Indietro, mio Signore. (26)
Myl Indietro voi...
D.P. Soccorfo.
Mad, Povera cafa mia,
La vonno rovinar,
Sum, Quefl’ ¢ {overchieria,
Che modo di trartar?
D.P. Ajuto, gente, ajuto,
Mi vogliono ammazzar.
Myl.  Mori, non ferve a niente;
T'1 voglio trucidar.
D.P. Ma lei shaglia, mio Signore;
Ma P affare non ¢ quefto:
Or vi dico lefto lefto,
Tutto il fatto come va.
Liv.  Fermate, io bafto, io fola... (27)

Mylord , una parola:

Non ftate a contraftar. (28)
Leg-

(24) Sivede di nnowo comparir Mylord. (25) Avan-

zandeft dopo aver raccolto la [pada

che fava iu

terra. (26 ) Cavando una piffola, (27) Con gram
rifoluzione, (28) Agli altri,
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Leggi, indegno, quefta ca!ra
Si,ch’émia: lavedo.. ¢ quella. .«

Ah perdona, o Livia bt]la
La promefla attend:, mdegno'
Si, vedrai, .. mailPadre... Oh Dio!
Chi mi uccide par pieta.
Se volete, che’ 10 v’ ammazzi (29)
Siete a tempo, mio Signore.
Si vedra, fe avete onore. (30)
Si vedra, fe fiete Ingleie.
Il mio torto fi {apra.
Ah mio Bene...
Vanne infido! (31)
Che ingrataccio !
Che vergogna!
( Perche adeflo, che bifogna
Invifibil non f{i fa?*
Non temete , Madamina.

Ci {on io per voi, Madama.
lo, per Bacco, vi proteggo.
Piange Livia! Ah piu non reggo!
Empio Amor, che crudelta!

@ 5. Son qual neve in mar turbato,
Fra I’ orror della tempefta :
Sufurrare il nembo 10 {ento;

Crel-

W

(29) A Mylord. (30) A Mylord. (31) Pz’angcr;do,_'
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_Crefce ’onda, crefce il vent[B
‘E pilt fpeme il cor non ha.

J.

FinE pELL’ ArTo PrIMO.
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ATTO SECONDO:
SCENA PRIMA.

Appartamcnti terreni nella T.ocanda.

Myvrorp , MADAMA , e Don PoLIDORO.

Myl ARE mura, a voi d’ intorno
il  Sempre, fempre 0 girero.
Mad., [ Lei, Slgnor fa qui ritorno?

Lun qual faccia, 10 non lo fo..
Myl.  'Tu nemica ancor mi fei?
Mad. Se ho ragione, lo {a lei,
Myl } {Non ho colpa in verita.
Mﬂd Ben fra poco i vedra.

Vi a{Tcuro , Madamina,

Che P’ autor d’ ogni ruina ;

L’imbroglione eccolo qua., (1)
Mad. Via, non piu.
Myl Si feolti un poco ,

Che in fegreto ho da parlar.
Par-

(1) Accennando Mylerd.
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D.P. Parta lei da quefto loco ,

Perché io pago, e qui vo’ ftar.
Mad. Via, Mylord, ¢ Cavaliere. (2)
D.P. E di pifl Napolitano.
Myl. Mio cariflimo Italiano

- Non wi fate {trapazzar.

Mad. ~ Via, Mylord , fiate umano,

Non lo ftate ad ingiuriar.
D.P. Oh poter d’un Ottomano ! i

V(} per forza io qui reftar. |

Myl. Abbiate piu creanza , |
Caro Partenopeo :
Altrimenti, vedete? (3)
D.P.Oh fervitevi pur come volete,
g[l faccio meraviglia! (4)
Mad.E compiacente
Il Sig nor Cavaliere. (¥)
D.P. (Vuo {entire,
Se parlan d’ Errichetta.) Sto lontano , (6)
Non dubitate.
Mpyl. Siate piu cortefe ,
Ve ne prego.
D.P.(Che beftia ¢ queft’ Inglefe! ) (7)
Myl. Ho grandi appoggi in Londra,

Gran=-

(2) Accennando Don Polidoro. (3) Accenna la
Jua [pada. (4) Si feofta. (5) Sorridendo. (6) A
Mylord , il quale lo guarda fdeguofo (7) Di aue-
vo accoftandoft. - |
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Grandi amicizie: giro,
. Prego , mi adopro : il matrimonio In
E ) {fomma, '
., Con Miled1 Lindane ,
Non feguira: mio Padre...
& "D.P. Avete Padre? d
2 Ci ho gufto. (In ogni calo
4 Ricotro a lui. )
v Myl Siete un gran pazzo. (8)
DP. E vero:

Quefta ¢ voce comune : fama volat.
Myl. No, non fiete Italiano,
Perche Italia produce Uomini faggl,
Ingegni accorti, € vivi...
D.P. Ce ne fono de’ buoni , e de’ cattivi:
Seguitt 1l {uo difcorfo.

Mad.Deh , lafciatelo :

Parliam di quel che preme.
Myl S1, Madama,
Son tutti in mio favor: fara decilo

Dentr’ (1g01 il mio deftino: 1l Genitore
S1 plachera.

D Che paga,
Ch’ hai d’aver da tuo Padre!)

Mad. Ma le gioje,
Gli abiti fatti per la Spofa, 1 doni,
Gli aderenti a Miledi, 1 fogli pubblici,
Che parlano di quefto parentato ?

11

(8) Con fdegno.
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D.P. 1l Tevere, il Senato,
Il Tamigi, il Sebeto che dlrebbcro -~
Se {pof (ando Errichetta . .. -

Myl. Ah con coftul
Son difperato: addio. (9) _.
Beftia Italisna ! . . ( Che deftino ¢ 1l

mio. ) (Io)

SCENA IL

MapamAa, e Don PoLIiDoRO.

Ma(Z(F Inge, o dice davvero ? Ah §’io
potefli |

Veder Llwa contenta ... )
D.P. A folo a folo (1)
Ci parleremo. lo beftia ;
Beftia Itdliana?
Mad.E voi

Vorrefte cimentarvi... (2)

D.P. Lo fa Napoli

Chi ¢ Don Polidoro Piftacchioni.

Al molo grande, al piccolo,

Al largo del caftello,

Ogni giorno io facea qualche duello.
Mad.lo, che {fon cosl tenera,

Che un cane, un pollo non ucciderei,

Morirei di paura...

Via

(9) A Madama. (10) Parte. (1) Guardando
verfo la fecena. (2) Com [morfia forridendo.
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D.P. Via mi batterd dunque a notte ofcura,
R (Quando voi non cifiete. Dite un poco:
| Che fa quella ragazza,

e« Quella bellezza greca, anzi etiopica,

Quel pianeta invifibile: fta bene?
Mad. Sofpira, vive in penes
Per vol.
D.P. ( L.e mie bellezze
Ianno colpo per tutto.) Ci ¢ perico-
lo, (3)
Che per efempio adeflo
Sia qui d’intorno, e che mi venga ap-
preflo ?
Mad. Non credo ...non mi pare...
D.P.La potrelte chiamare,
Farla venire un poce.

Mad. ¥ chiufa in camera. ’

D.P. Se avefli quella pietra
Da non farmi vedere, or nella flanza
Pian pian me n’ entrerei,
E quel vago vifin vagheggieri.

Mad. Che fretta avete ! Vi vien fempre accanto ,
Parla fempre di voi,
V’ama, v’adora ... echi non ¥’ama?

Un giorno

Poi1 la vedrete.

D.P. Bafta:

La trovero, la trovero.

Ba-

e -

(3) Piano a Madama.
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Mad.Badate:

Ancorche la troviate, ~
Fingete non vederla. Ah fe fapefte
Quanto ¢ mai vergognola. .. -
Non vuol, che le fi parli...

P.D.Ma perche «

Difcorre con Mylord, e non con me ?

Mad. Perch¢ Podia: le donne
Fanno tutto al rovericio , e per inten-

derle,
Voi vi dovete in mente figurare

Tutto il contrario ognor di quel , che
pare.

Voi vedrete in una fala
Una gran converfazione: |
Voicvedrete piu perione |
Star d’intorno a una belta. :
Mentre tutti la vagheggiano,
Quefta bella cofa fa? |
Ci ci ci parla con quelto... |
Ci ci ci fi volta a quello... |
Chi le dice, o vifo bello,

Chi domanda a lei pieta.

E I’ amante prediletto

Dell’ amabile vifetto,

Dite un poco qual fara?

Della fala in un cantone }
Sta I’ amante avventurato,

Canticchiando una canzone,
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O affettando affar di ftato,
L~ N¢ fi volge a mirar mai

Quel bel volto, que’bei rai,
», Che a difpetto de’ zerbini

Egli un di pofledera. (1)
SCENA IIL

.

Atrio , che introduce al Giardino.

SUMERS , po: MyLOoRD.
(cio
Sum, S E le guerre nonceflano, il commer-
Non riprende il fuo corfo . .. V’¢
nefluno ?
Da fumare. (2)
Myl. Si vada ; |
A f{aper qualche nuova.. .Ecco coftui, ..
di me piu felice, perche parla
Con Livia quando vuole.
Sum. Ecco Mylord.

(Ah non {ta ben quella donzella onefta
Entro d’una locanda.
C1 penfero.) (3)
Myl. Se parlo, {e I’interrogo,
1lemo di cimentarmi.
D [a

(1) Partono. (2) Ad unServo, che fubito parte.

- (3) Gii vien portata la pippa accefa , ¢d una Jes

dia: Sumers fi pone & [edere , ¢ fenns guardar My-
bord dncomincia a fumare,
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Sum. La virtu va ajutata ;
Colfltui ¢ prepotente...

Potria tentare una violenza, un ratto L

Myl. Monlieur...
Sum. Buon giorno. (4)

Myl ( E non fi muove affatto. )

Che fa la foreftiera?
Sum. Domandatelo a lel.
Myl. Voi fiete amico;

[.a conolcete.

Sum. 1) tre glornl.
My!. i pol

Livia, non Errichetta.

Sum. Non m importa

Sapere il nome; e {avia,

Quefto m1 balta.
Mpyl. e voletecbene,
_ Per quel che vedos
Sum. Ho {lima
Di fua faviezza.
Myl. E fe poi folle amore
La ﬂlma che affettate ¢
Sum. 1o non affetta :

Io non fingo, e {e amafli,

fﬁ"

.

lo direr,

Perche finger non fanno 1 parl miel.

(4) Volta appena la teffa, e feguita come prima.

SCE-
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S CENA IV.

“

ne, e detti.

SN .. : :
r / Do~ PoLipoRo, por Livia in offervazio-
! _

.. A Deflo vo in giardino

A cercar I’ Elitropia. .. Oime , che
vedo!

Monsu con quel Mylord?
Myl. Avvicinatevi, (1)

Se volete fapere, al voftro folito,

I fatt altrui. (2)
Sum. Guudizio: ve I’ ho detto

Gia cento volte. (3)
D.P. Amico,

T'utto fiato {pregato,

Perche il giudizio in Londra fe n’ ¢ andato.
Sum. Mi pareva, Mylord , che voi dovelte
; - Parlare al Padre 5 al: Re. . *C
| Myl. Tutto ¢ difpofto:
' Attinenze non mancano,

Ed io ne {pero un efito felice.
Liv. ( Mylord ¢ qui! Sentiam, che cofa dice.)
D.P.(E non {a, ch’Errichetta

| Non ama , che me {ol.)
D i V2 e

(1) vedendo Don Polidoro. (2) Sumers [i alza
e vende la pippa. (3) Piano & Don Polidoro. (4) Con
ironia,

.
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Sum. V’ ¢ qualche favio,
Che dice, ed aflicura, . =
Che non farete niente.
Myl. Per Bacco! chi lo dice & un infolente®
Livia ¢ il mio bene, e a cofto
Del fangue,*e della vita ;
Sara n*m gpofd in quefto glorno. |
Liv. (Oh Dio! f
Se tu il brami, davver lo bramo anch’io.)
D.P.( Ah ah...zivto...]’ ho vilta...
E, venuta per me...) (§)
Myl. Con chi |’ avete ?
D.P. Niente; (6)
Ho i moti convulfivi.
Szum. Vol per altro
Ancora ftate qui, non vi movete.
Myl. Opran per“me gll amici: lo vedrete.
Lzv. (II Ciel lo voglia.)
D.P. ( Ah quanto,
Quanto ¢ vezzofa... ma fon furbo...
fingo
Non averla veduta.)
JM_yZ Siete pazzo,
Amico mio? Che moti,
Che gefti, che rifate!
P, Via | fon convulfton: non c¢i penfate.
Lzv. (Quelto {ciocco mi {copre:
i Me=

: (5) Accorgendoft di Livia , e facendo delle firge
asxze. (6) Rimettendoft in [erieta.
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Meglio ¢ ch’io parta.) (7)

Sum. In fomma, J
R Mylord , io non vi credo, (&)
2 VL, credo al pari voftri,

/ Myl. (lueﬂo ¢ un torto ,

I un affronto, e posrelte
Pentlrw un glomo.. ;
D.P. Dov’ & andata? (9)
Myl. Chi?
D.P. 1) avete vifta?

Sum. BEh taci,
Finifcila una volta. Son prontiflimo ,

Mylord, quando volete, a foﬂulervx

Che mgannaﬂe quel core,
Che f{iete un incoftante , un mancatore.

Vi parlo all’ Olandéfe,
Da galant uom favello :
Il si, dev’eller qudlo,
Dev’ efler quello il no.
Oh infamia di Partenope! (10)
O taci, o ch’io colpetto...
( Ah merita rifpetto:
I commenfale, e amico.. |
Sdegnarmi, oh Dio! non so0.)
Ellaavra un Padre inme; (11)

o

(7) Parte. (8) Don Polidoro mon wedendo Livia

fa diverfi atti. (9) A Mylord. (10) A Dou Poli-
doro , che Jo imterrompe. (11) A Mylova,
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E da un crudel nemico,

S1., la difendero. 7
Oh Italia miferabile (12) q
Se foffer tutti fimili!.. L

Son pieno di furore...
Beftia d¢ te peggiore
Nel mondo no, non v’ & (13)

SCENA V.

MyvrLorp , ¢ Don PoLipoRro.

Myl. He mi tocca a foffrire !
Ma vedranno chi fon... (1)
D.P. Per cagion voftra
Se n’ ¢ fuggita: non vi puo vedere:
Ama me {6l
Myl. Sarefte mai voi nato
Per farmi difperar?
D.P. Non crederei.
Il fatto fla, che lei
V’ odia, vi burla.
Myl. Chi mi burla ?
D.P. Quella,
Che apparifce, e fparifce.
Myl. Io non v’ intendo,

E di fanare i pazzi in van pretendo. (2)
S)

(12) A Don Polidoro. (13) Parte. (1) Vuol
parsire.  (2) Parte,
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D.P. S egli non la finifce , io fo un eccidio;
Anzi un Milordicidio.

-

N Ora che fe n’ ando,
< L Elitropia in giardino io cerchero. (1)

Mapama, e Livia, che eftono difcorrendo.

L.iv. Redimi, cara amica,
Comincio a refpirare: in queito loco

Io {tefTa I’ ho {entito

Giarar di voler effermi marito.
Mad. E ben perd di non fidarfi: gli uomini

Sono troppo frabutti.

Y0no tropp u

Iiv. B ver: ma forle
FEi non ¢ rale... Ah temo

Piuttofto di Miled:,
Temo del Padre...

Mad. Ed io temo di lul.
Ah potefli veder cos’ ha nel core!

Liv. Or mi lufinga, ora miuccide amore,

SC E-

______.__—-———_—_———-—-———'—

(1) Entra in giardine.
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SCENA VIL

[

Do~ PoLIDORo con cappello in mano, ovés
Jowo alcune pietre, che va offervando
. e detti.

L2E. S On due, tre, quattro; in tante
Ce ne fara qualcuna,
Che mi fara {parire.
Mad. ( Cofa conta,
Che fa Don Polidoro !..
Ho intelo : procuriamo
Di non guaftar la burla.)
Liv. Ah quanto ¢ lungo (1)
Queflto giorno crudele !
Mad. Signorinag (2)
Quello ¢ Don Polidoro.
Liv. Si: quel pazzo,
Che cerca di vedermi.
D.P. Ho da tenerle -
Strette , e ben ftrette in mano; nel cape
pello,
O in tafca, o in altro loco
Perdono la virttr, ne fan pill ginoco.
Ficco la la Madamina. (3)
Mad. X femplice (4)
o RE T Ma

ol

(1) Con fmania. (2) Piano, tirandola in difpars
¢¢. (3) Vedendo Livia, (4) Piano come [opra.
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Ma onefto, e affettuofo; fe mai viene
D’ intorno a voi, tacete,
Non lo guardate in faccia.

7w. Non ¢ meglio,

' Che partiamo di qua?

FMad.NO, che ci ha vifto: »
- Si oftenderebbe.
D.P. Adeffo’ (5)

Vi provo, o pietre amate,
Mad.Non rifpondete mai; non lo guardate
Il perche lo fo io.
Liv. Ebben,dunques appaghi il tuo desio. (6)
D.P. Cofpetto! non mi vede. ()
Cariflima Elitropia!
1’ ho pur trovata.
Mad.E {e Mylord in tanto
Seguitafle a tradirvi? (B) :
Liv. Allor f{aprei
Farne gxuﬂa vendetta. (9)
D.P. Quanto ¢ bella !
Che vago fopraciglio! (10)
Che nafo ! Che bocchino!
Mad. State forte,
Come s’¢1 non c1 fofle. (11)

L’

(5) 87 poune il cappello in capo , € tiene le pie-
ive ffrette con la mano defira. (6 Seguitando le
donne a paviar fra loro. (7) S8i pone accanto a Ma-
dama , che finge non wedevlo. (8) A Livia. (9) Do
Polidoro in tanto falta , e vide. (10) Guardaudo
Livia, (11) Piano a Livia,
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Liv. L’ Italiana
Ha {pirito, ecoraggio : e poifoncieca, .
Son pazza per amor. :
D.P. ( Che figlia d’ oro ! ~
Impazzifce per me: fe mi vedefle, »
Che piacer ¢ che ci avria...) (12) °
Liv. ( Coftui mi fecca ) Amica, io vado

via, (13)
SCEN A VIIL

Don Poriporo, e MADAMA.

D.P, Hi, fermatevi...adeflo (1)
Mi vedrete...afpettate.. .
Mad. Come! Voi qui Signor ; che cofa fate? (2)
D.P. Sono ftato invifibile
Fin adeflo convoi; fon ftato accanto,
V’ ho girato d’ intorno .. . Oh che piacere !
Ecco qui I’ Elitropia. (3)
Mad.Dove. fiete ? (4)
D.P. Ah che gufto!
Mad. Signor Don Polidoro.. . (5)
D.P. Sono qui.. (6)
| Le

(12) Paffando avanti alle medefime. (13) Parte. .

(1) Pone in fretra le pietre nel cappello , ¢ lo laf-
cia per terra. (2) Affettando meraviglia. (3) Ri-
prende il cappello , e flringe di nuovo le pietre.
'(4) Finge guardare all’intorno. (5) Come [opra.
(6) Ponendole di nuovo nel cappello.
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Le ftringo con la deftra,
*Non ci fon piti: le metto nel cappello,
y  Compariico di nuovo:
. E [enza fare imbroglio,
w’” Apparifco, e fpanfco quando voglio.
"Mad.Oh vedete che forte!s
D.P,Jo oy’ 'mpalszco
Ah che bocchin!..Che nafo!..Che fi
gura ! .

- Gia non ci ¢ p1u9 (7)
Y Mad. Non ci &. '

D P. Dite alla bella

Che 1l cor mi ha trapanato,
Che non fi ammazzi, ch’io...

A o i i [y = —yaier
-

'

i

i

]

£ 3

I |

iy

M s
i

o Anzi che lei. .. In fomma tutti e due 4
"} *  Tutti e trecde bifogoais

& A dtpetto di Londra, e*dell’ Inglefe,
Ce n’andremo invifibili al paefe.

Oh che gulto, che piacere!
Oh che fpaflo, che fara!

fL | Invifibil colla Spofa

Colla mi Madamoefelle

'L In ovatta, ed in pianelle

& Me n’andrd per la citta.
Paflo accanto al Creditore,
Non mi vede, ed i0o vO via;
Paflo innanzi all’ efattore ,

Non

(7) Guardando intorno,
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Non mi vede, e {e ne va.
Meno calci, fchlafﬁ pugni..
Zifte , zaffe “due ﬁoccate

Pefto gll occhl, ammacco grugn‘g‘.

E chi ¢ ftato non {1 {a. Sl

Oh che gufto, oh che diletto, \

Che rifate, ::he fpafletto ,
Oh che gran felicita. (1)

SCENA IX.

Livia, ipdi MyLORD , poi SUMERS.

Liv. Ofa fara di me? Sento, cheil core |

Mi predice {venture, emvolontanq %

Cade il planto dagl’ occhi.
Myl. Livia bélla, (2)
Mia cara [ma...
Liv. Io voftra? Poflo crederlo ?
Siete libero ancor?
Myl. No ancor, ma venite
Meco dal Padre mio: forfe in vedervi
Finira di placarfi.
Liv. E dovrebbe fidarfi
Una onefta donzella
D1 venir coll’ amante ?
Myl. Ah vieni, oh cara:
Fidati pur di me : vieni, ben mio...
Sco-

(1) Partono. (2) Con premura y ed agitaxione.
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Ml Scoftati.

l Sam‘Non temete : c1 {fon io.

| { Quefta giovane onefta

T8, Da me dipende.

A, ‘S’I_yl E qual diritto avete

,g d Sopra di lei? ®

4 Sam. Quel dritto

Che voi perdeﬂe nel lafciarla,
% Lz'v. Oh Dio'!

g Sam. Venite , non temete,

< ’ " Giovane {venturata: una gran Dama
Savia, nobil , prudente

f-ro Cuﬂndirn fdpra.

¥ @, S , Vengo.

| g_ ]W_y! (..ome‘

i " Me fuggi , e fegui Iul?

Liv. Voi non avete,

; Come Sumers, un anima onorata. ..

| SCENA X

.
- A S

MADAMA con volto meflo, e deiti;, inde
Birriz, e Caporale.

Mad. ¢ Ignora,... non ho cor... Sigte ar-

reltata.
Liv. 1o!
Mpyl. La mia Livia? (1)

Oh

|
|
(1) Con gran farpr:fa-
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Sum. Oh Cielo !
Mad.Ecco le guardie,
Ch’ hanno ordin di condurvi...
Liv. Dove?.,QOime!..
Io fra coftoro?
Mad. Rifpettar bifogna
Il comando f{upremo. (2)
Szam. ( Di {degno avvampo. )
Myl. (Impallidifco, e tremo.)
Lzy. Le favie, le innocenti,
~ Le onorate zitelle in-quelto loco
Ol trattano cosi?..
Sum.( O egli, o il Padre, pa
O Miledi P affronto han macchinate. ).
Lzv. Tu fei, moftro {pietato, MG L
Tu la cagione..,. (3) 19
Myl. 11 Cielo ° - '
Mi fulmini, fe mai
Quefta crudele iniquita tentai.
Mad.Eh che fiete un {pergiuro,
Un maligno, un indegno.
Sum. ( 1l mare, il vento
Mi rapifcan quant’ ho, {e non !’ uccido.)
Lzv. Dunque per un infido
La liberta perdei?. .Io fra i foldati,
Io per le vie di Londra, in mezzo agli
urli
Di vil popolo ardito,
PP Mo

(2) Malinconica come fopra. (3) A Mylord.
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Me n’andrd come rea, moftrata a dito ?

\\ylil’cra me!.. Che crudelta!..Che or-
rore l..
Ma'da virti, da onore
- Sento inflammarmi... I lacci dove {fono ?
Il Gisdice dov’e?.. Vetra, ed ofcura
Carcere, a te m’ invio,
K tu veglia innocenza al fianco mio. (4)
Oime! . . T'u ancor fei qui? ... Tu mi
ipaventl
Piti delle mie catene: in queftZiftante
A palpitar ritorno, . '
I miavvilifce, ingrato,
1l rimorfo crudel di averti amato.

9-"‘4!-

Fuggi...Che fo?.. S’ arrefta
1l {angue nelle vene.

Fu un giorno 1l caro bene,
I adeflo ¢ il mio terror.
Fedel compagna, amico, (¥)

Ah che partir degg’ i0:

Ma rea non parto, oh Dio!

Ed innocente ¢ il cor.
Donne, che qui m’ udite,

Ah per pieta mi dite,

Se merito tal pena,

S’ ¢ giufto il mio dolor. (6)

S C K-

(4) In atto di partive vede Mylord. (5) A Su-
mers , ¢ a Madama. {G) Parte.
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" SCENA XL .-*"'r

MyLoRD , SUMERS , ¢ MADAMA.
o

Wl

Myl LA feguo?..Oh Dio, non pofflo! * =
Son fuor di me!
Mad. Povera figlia!

Sum. lo faccio
La ficurta per lei: no, fra’{oldati

Nonsandra un’ innocente :
Di qui non partird: voglio ajutarla,
Vuo’ difenderla ognora,
Se m’ avefle a coftar la vita ancora. (1)
My!. Che fulmine! Che colpo!
Che tradimento ! Oh Dio, gelo d’or-
roré !
Mad. Certo, avete un bel core
Di ftar qui: le voi folte
Un mio pari, cofpetto!
Vi vorrei grafhiar gli occhi
| A guifa d’un falcaccio,
4 || Per far pilt brutto quel crudel moftac-
: cio. (2)

I S C E-
o TSR R A T SRS R FEACS . .

(1) Parte. (2) Parte.
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(1) Parze,

ArTro SEcoNDO., 65

SCEN A XIL
MyrLorD [0lo.

Ove mai mi ritrovo? (io?
Son Mylord Arefpingh, o nén fon

Placato il Padre mio

Quafi lafciai ... Miledi

Pit di me non fi cura: ma Parrefto...
Quelto arrelto crudel donde mai viene ?
Oh fier rimorfo, oh pene!
Penlo...non poflo...fuor di me gii fono,
N¢ {o pit che mifaccio, o che ragiono.

Van girando per la tefla
Mille torbidi penfieri;
Ah {on pur funefti, e neri,
Ah mi fanno delirar.

Io delirar!.. Oh Cielo!

Se tu fei la cagion di tant’ affanno,
TI'i detefto per fempre, amor tiranno.

Barbaro amore, fon difperato,
Da mille furie fono agitato;
M1 {ento un impeto dentro le vene. .
Chi mi contrafta, chimi trattiene ?
Ah non ho forza, non ho valore,
T'ante vicende, tanto rigore
Dall’ empia forte di tollerar, (1)
E SCE-
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SCENA XOE
Don Poriporo , poi MADAMA.

D.P. CHe rumore! Che chiaflo!

Chi vien, chi va, chi tornd...
Uno fcende , uno fale...
A poco a poco logreran le {cale.
Mad. Oh affronto ! Oh ingiuria ! In Londra
Quefti torti [f fanno?
D.P. Che cos’c¢?
Mad.Che? Non {apete niente,
Che fu arreftata...

D.P.Chi?
Mad. La foreftiera.
D. P. Sparifca quefta fera,
Anzi {parifca adeflo,
Che invifibile anch’io le vado appreflo.
Mad.Si crede, che I’ arrefto
Derivi da Mylord, ma il generofo
Sumers , non ha permelflo,
Che quell’ onefta giovane
| Efca da quefta cafa.
D.P. Ah ¢ galant’ uomo;
Ma non ride , e fa male.
Mad. Parld coll’ ufliziale,,
Fe’ ficurta per ler,
Offri il fuo avere, e la perfona fteffa,
- Perajutare una innocente opprefla.

Bra-
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D.P, Bravo, bravo , braviflimo:

. Ma non ride, colpetto, e fa maliflimo,

8 \Quel pazzo di Mylord

" K tato dunque...

Mad.Si: Mylord, o il Padre...

D.P.1] Padre? Ah lo disfido: S
Adeflo, che ho la pietra al mio'comando,

Vado d1 fuga ad arruotare il brando. (2)
Mad. Fermatevi. ..

D.P. Non poflo: |
Ho tutto il foco del Vefuvio addoflo. (3)
Mad. Ma fermatevi, dico.
D.P. Dove fta
La bella in conclufione?
Mad. In braccio della {ua difperazione.
D.P. Ah vado ad ammazzarlo. .. (4)
Mad. T'rattenetevi -
In grazia mia: non voglio,
Che vol vi cimentiate :
.~ V’amo, e v’ adoro troppo, o luci amate,
D.P. Dite a me?
Mad. Dico a vol.
D.P. E cosi tardi
Me lo dite? Sapete qual’ impegno
Ho con Madamoefelle ?
Mad. NV’ amo ancor piu dilei, mie luci belle,
Mio Spofino...
E ii Spo-

67

(2) In atto di partire. (3) Come fopra. (4) Co-
me Jopra.
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D.P. Spofino? Oh vedi il diavolo
- In che incaitro mi ficca! P e T
Mad. Ora {1 penli | @ &
AlP intelice, e poi, ¢
Idolo bello penferemo a not. P
S o |
Io voglio a Napoli con voi venire :
Qualche parola gia la fo dire;
Napolitana vuo’ farmi afte:
Giojello caro me faje {per1,
Fato d’ ammore me faje mori.
Aje da fta fempre vicino a me. (§)

S CENA XIV,

Camera della Locanda.
Livia penfierofa , indi MyLoRD.

Liv. A H generofo amico, ah caro Sumers,
Quanto ti debbo mai!
In te il foftegno, il Genitor troval.
Pilt non fi penfi al traditor: fi vada
Lungi di qui...Empio Mylord.. . Ma

dove ? |
Forfe alla Patria? Al Genitor?..Oh Diol o
Che fier deftino ¢ il mio! Chy miconfigha,

Chi mi aflifte ?..Che fo!..

Sll-* 1

(5) Partono.
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we. oumers vedefli almen...Gli fcrivero. (1)

e e+ el e S e . e =

~ . “Ma piano...una donzella
ddulvere 4 un uOmMo ... Non vorrel . » .
¥ Quelt’ uomo

' Sciolta, e liberaio fon: per luigfll vivas
Coraggio: ho rifoluto: ecco ,\he fcrivo.

I il mio benefattor. .. S : pe?ﬁ)lo

-, Caro amico, deh permetti,
' Che fi {pieghi in pochi detti (2)
Quelto mifero mio cor. (3)
| Myl. (Caro Amico!.. Oh gelofia!)
| Quefto foglio a chi s’ invia?
| Vuo’ {coprir il nuovo amor.
;-=- Liv. Traditore, o parto, o parti.
r Ogni amor per mg finl. (4)
| Myl. lo, che corfi a liberarti,
Son trattato oh Dio! cosi?
@ 2. Cieco Nume, ah per chi mai (§)
Impiegar gli affetti un di!
Liv.  Me melchina !
Myl Kcco la grazia:
Mira, indegna, come oprai.
Liv. ( Ah faria poffibil mai?..) (6)
Ma

. (1) § incammina verfo il tavolino per [crivere
| poi fi arvefla. (2) S incamming wverfo in tavolino.
(3) Nel tempo che [cvive giunge frettolofo Mylord
con foglio in mano 4 indi pian piano fi accofla 4 ed
offerva cio 4, che Livia ferive, (4) Sialza. (5) Ciaf-
ctn da fe, (6) Penficrofa dando un’ occhiata alla carta.

"
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Ma I’ arrefto , ingannatore, e =
Con qual fronte puoi negat?™ %
Mad. Vien dal voftro Genitore / ¢
L’ imprudente arrefto indegno: "
- Voi fuggifte, ei pien di Idegno
| %Pensb il torto a vendicar.

Liv.

Miledi?
Myl. La difprezzo.
Liv. Voftro Padre ?
Myl E gia placato.
Liv. Ah! perdono , o Spolo amato...

Myl. Voftro Spofo un infedele?
V’ ingannate, io me ne vo. (7)
Liv.Y) Ferma, oh Dio! ferma crudele. ..
% Me infelice, cofa fo?
Myl.) Non ti fento... ahi fier tormento!
No lafciarla, oh Dio! non so.
Liv. Mylord... (9)
Myl Andate , andate:
Il foglio terminate.
Liv. Caro Mylord... (9)
Myl (Oh Dio!)
Lzv. Nemico 1o vi credea; (10)-
A un difenfor {crivea:
Voi mi {prezzate...addio...

Di {mania 10 moriro. (I1)
(Ah

?________.____._.___———-——-r__

(7)Y In atto di partire. (8) Con temerexza chid=
mandolo. (9) Se gli accoffa. (10) Affettucfa.
(11) In atto di partire. |
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;_ﬂ’,_,(’)’z- ( Ah chi puo mai refiftere? )
= 7 . Liivia ot

i, Crudele. ..

Myl. Uditemi. (12)
Liv. Perche mi richiamate ?

JViyl, Per dirvi, o luct amate,

Che ognor vi adorero.
L#w. NO, non lo credo ancor..,
Myl. Credilo a quefta mano...
22, Oh fofpitata in vano
Deftra, ch’io ftringo al cor.
Che liet1 momenti ! Che dolcit con-

tentt !
Del barbaro fate , ceffato ¢ 1l ri-
gor. (13)

SCENA ULTIMA.

SuMERS , Don PorLiporo , MapAMA,
Ind: tutti.

Sum. Olte & P arrefto: & libera
La fanciulla: {i cerchi, {i conduca
Fuori di qua... Ma intanto
Mylord andra impunito? Ah, non {ia mai:
‘T'utto I’ abiffo ho in feno:
Spiro rabbia, furor, ftragi, e vclelg?..
. ]1-

(12) Con teunerexxs. (13) Partono.




% B e

4 w R e B s e e i, S e Bl | el ¢ - e ) . e el .o Sl e R T .
= = r B
. - —

i
3
b
|

72 L’ IrAuranA 1N LoNDRA.

Giuaral di vendicarmi,

Vedra, vedra chi {fono: r./“'?-...-
Non merita perdono.. ; #
Dite, Mylord ov’ e’ (Ij
ik Lo vado anch’ io cercando . .
"™ Ci ho in tafca un certo arcano...
k(,on um pletra in Mano.. .
Bafta, il fegreto ¢ 1n me.
Sum. Son I>arme voftre i {afli 2
D.P, Vuo’ fare un precipizio.
Sum. Giudizio, via, giudizio...

gL, La folita parola!

Sum. Sapro con la piftola
Farlo avvilire affe.
D.P. Non fa dell’ Elitropia,
Tutto non fa 1l perche.)
Mad. Ah che®piacere ¢ il mio...
Mylord , Livietta, oh Dio!
Lafciatemi , lalciatem1,
Tutto vi narrero.

Sam } Cos’ ha? Di che ragiona °

Se quefta ¢ nuova buona,
Perche non termino?
Mad. Ah gli ho veduti adeflo...
Ciafcuno ha il core oppreflo...
Che fian pur benedetti:
Che affetti, oh Dio! che amor! (2)
Ma

STESREEREE U BT SN . .
(1) Vedc’udo compariv Don Polidoro. (2) Parte di
fgovo,

L -y "
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SuT. Ma qui non fi {a niente.

“D. Precipitevolmeme
"‘ Vuo’ togliermi d’ affanno :
a 2. “E quel che gli altri fanno,

Voglio fapere ancor. (3)
Myl.  Deh partiam da quelto loco.
Liv. Voglio pria falutar tutti

Pur non parto ad occhi <iciutti
La mia cara Madamina
Mi difpiace di lafciar.

Myl.  (Quanto ¢ grata; ed amorofa !
Oh che Spofa fingolar! )

Su#m.  Dunque ¢ onefto, ed innocente ?

Mad, E un Signor , che non ha eguale.

Sunt. Ah Mylord, manco male:
Vog]no ﬂrmgervl al mio petto. (4)
a 2. Caro amico , io vi rifpetto:

Vi do un fegno d’amila,
Liv. 1l mio core pien d’affetto (%)
Come Padre vi amera,
Mad. Voi, Miledi, mi lalciate?
Liv. Sarai {empre amica mia.
:' a 2. Prego il Cielo, che vi dia
| Le maggior felicita.
1 D.P. (Voglio {coprir cos’ ¢,
Voglio invifibil farmi,
Poi voglio avvicinarmi;

Laf-

(3) Partono per diverfe parti. (4) L’ abbraccig.
(5) A Sumers, _

e s T
L
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Lafcin pur fare a me.) (6) .

Mad. Zitti; ¢ Don Polidoro , (7) & -~ -

Ch’ hain tefta la pazzia /
Di renderfi invifibile :
. Se vien, non gli parliamo ;
\-. Fingialm, ch’ei non ci fia...
L’; ‘Oh quanto egli ¢ godibile!
. Credetemi, ¢ un piacer.
2z 4. Ridiamo, si, godiamo;
E tempo di goder. (3)
D.P. Va bene: non mi vedono; (9)
Ah cara mia Proferpina!
Ed or perché non parlano? (10)
Che voglia di tacer?
2 4. Come non farfi {corgere!
| Oh andatevi a tener. (I1)
D.P. Diavolo! come ridono!
Mylord adeflo {chiatta.
Ma qui di che fi tratta?
Che cofa: ftanno a far ?  (12)
2 4. Oime, che dal gran ridere
Io piu non poflo ftar. (13)
D.P. Cofpetto! almen crepaflero:
Che modo di trattar?

,_ Oh

ESCINS 0 b AT INESCE (5 e SO NG I s (Lol SR

(6) Cerca in tafca le pietrey ¢ fe le pone in ma-

no. (7) Chiamandoli tutti tre a parte. (8) Sotto

woce. (9) Venendo innanxi. (10) Guardando tuttt

uno dopo I’ altro 4 e girando attorno. (11) Sotto=
‘woce , ¢ ridendo tutti quattro 4 ciafcun da fe.
(12) Guardaudo le Donne, (13) .Come fopia,



‘Arr6 SECONDO. 78
24  Oh pazzo, che voi fiete; (14)

Se voi qui c1 vedete,
.« Noi vi vediamo ancor.
D.P. Oime I’ incanto ¢ rotto : .

Ahi I’ Elitropia ¢ andata; (14
> ho fatta la frittata: '
' 2Ah tu fei ftato,7Amor. "
Mad. To fui, che vi burlai;

L.o {cherzo ¢ tutto mio;
Scherzai col labbro, oh Dio!
Ma fu fincero il cor.
AMyl. ) Madama vi vuol bene,
Sum. Spofarla vi conviene,
Liv. y Ne farla piu penar.
D.P. Ma s’ Errichetta ¢ quella...
Mad. Lei di Mylord ¢ Spofa.
D.P. Brava: una. bella cofa;
Sempre rinchiufa, e fola...
1 Vien qua , vien qua, figlivola, (16)
Ti voglio alfin {poiar.
i Swm. Giudizio, amico...
| D.P. Il diavolo
| T'i pofla {foftocar.
¢ 4. QOime, che dal gran ridere
Io piu non poflo ftar.
@ §. Che giorno di contento,
Che giorno di allegria!

—i

Ven-

(14) Forte. (15) Difperando. (16) A Mada-
ma , che le da la mano.



L’ ITaLiana v LonpRra.
Vengan qui trombe, e cetere jo

S’ oda una melodia:
E P Italiana in Liondra
S1 {enta celebrar.
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